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Prawa autorskie

www.navroad.com
Dziekujemy za zakup urzadzenia NavRoad.
Mamy nadzieje, ze nawigacja NavRoad bedzie Ci towarzyszy¢ w wielu udanych podrézach.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, zapoznaj sie z niniejsza instrukcja, aby doktadnie
poznad swoje urzadzenie.

Jezeli pojawia sie watpliwosci dotyczace Twojego urzadzenia, albo wrazenie, ze niniejsza
instrukcja obstugi nie jest kompletna, prosimy zwrdcic sie do sprzedawcy lub bezposrednio do
nas.

Trzymaj instrukcje w dogodnym miejscu, by w razie potrzeby z niej korzystaé.

Najbardziej aktualna wersja instrukgji znajduje sie na www.navroad.com w dziale DO POBRANIA.
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Bluetooth — parowanie
Ustawienia

Kalibracja ekranu

Rozwigzywanie probleméw.
Wazne informacje




Wprowadzenie

Korzystanie z instrukcji obstugi
Niniejsza instrukcja dostarcza informagji jak korzysta¢ z urzadzenia. Znajdziesz w niej wazne
informacje , metody uruchamiania réznych funkgji i inne. Definicje sg nastepujace:

Uwagi: prezentuja alternatywne opcje biezgcej funkgji, menu lub podmenu.

vv Wskazéwki: dostarczajg informacji o metodach wykorzystania danej funkgji.

Wazne: wyjasniaja dziatanie biezacej funkgji, mogace mie¢ wptyw na wydajnos¢.

Ostrzezenia: dostarczajg waznych informacji zapobiegajacych utracie danych lub
funkcjonalnosci oraz zapobiegajacych uszkodzeniu urzadzenia.




Bezpieczenstwo

A Zapoznaj sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa i przestrzegaj ich. Nieprzestrzeganie

10.

11.

ponizszych zasad, zwieksza ryzyko wypadku i moze doprowadzi¢ do obrazen.

Regulacja gtosnosci - Nie ustawiaj zbyt wysokiego poziomu gtosnosci, moze to spowodowac wypadek.
Zasilanie - Uzywaj tylko tadowarki znajdujacej sie w zestawie lub dedykowanej tadowarki NavRoad. Uzycie
innej tadowarki, moze spowodowa¢ uszkodzenie lub pozar.

Bezpieczenstwo - Sugestie nawigacji nie moga zastapi¢ zadnych lokalnych przepiséw ruchu drogowego lub
Twojej oceny i/lub znajomosci zasad bezpieczenstwa ruchu.

Instalacja motocyklowa — Nie dokonuj zmian w instalacji motocyklowej, aby unikng¢ uszkodzenia.
Demontaz - Nie demontuj urzadzenia, aby uniknaé uszkodzenia.

Instalacja - Nie instaluj urzadzenia w poblizu wody, zrédet ciepta, zanieczyszczen, oleju itp., aby uniknaé
wypadku, pozaru i porazenia pradem.

Przyciemniane/metalizowane szyby - Przyciemniane/metalizowane szyby ostabiaja sygnat GPS.
Bezposrednie nastonecznienie - Unikaj narazania urzadzenia oraz akcesoriéw na bezposrednie
nastonecznienie. Moze to spowodowac jego przegrzanie.

Plyny - Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw.

Przebudowywanie - Samodzielne przebudowywanie urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie oraz
powoduje utrate gwarangji.

tadowarka - Urzadzenie jest przeznaczone do samochoddw z zasilaniem 12~24V.



Srodki ostroznosci

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia
1. Upewnij sig, ze podczas instalacji urzadzenie jest wytaczone.
2. Podtaczaj urzadzenie do ftadowarki dopiero po uruchomieniu silnika.

Przepiecia powstajace podczas uruchomienia silnika moga spowodowac uszkodzenie
nawigacji.

3. Zaleca sie uzywanie nawigacji na motocyklu z podtgczonym zasilaniem w celu unikniecia
roztadowania baterii.
4. Nie przechowu;j i nie uzywaj urzadzenia w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach,
gdyz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Zasady poprawnego dziatania GPS.
1. Sygnat GPS nie jest dostepny w zamknietych miejscach, jak tunele lub podziemne parkingi.
Takze miedzy wysokimi budynkami lub pod drzewami sygnat GPS moze by¢ staby.
2. Unikaj instalowania urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne. Moze to spowodowaé
zaktdcenia odbioru sygnatu GPS. (Instaluj inne urzadzenia GPS w odlegtosci co najmniej 40 cm.)



Normalne uzytkowanie

Czyszczenie urzadzenia

Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywaj Sciereczki zwilzonej roztworem tagodnego detergentu,
nastepnie wytrzyj urzadzenie do sucha. Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych i
rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowe czesci.

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy jest przeznaczony do obstugi palcem lub dotaczonym w komplecie rysikiem. Nigdy
nie uzywaj w tym celu twardych lub ostrych przedmiotéw, poniewaz moga uszkodzi¢ ekran LCD.
Mimo, ze do obstugi ekranu mozesz uzywac rysika, nigdy nie réb tego podczas prowadzenia pojazdu.
Czys$¢ ekran uzywajgc miekkiej, czystej i wolnej od wibkien Sciereczki. Uzyj wody, alkoholu
izopropylowego lub ptynu do czyszczenia okularéw. Zwilz ptynem Sciereczke i delikatnie przetrzyj
ekran.

Ochrona urzadzenia
1. Urzadzenie NavRoad posiada klase szczelnosci IP 66, co oznacza ze jest odporne na pyt i wode.
Z powodzeniem moze by¢ uzywane w trudnych warunkach atmosferycznych pod warunkiem
szczelnego zamkniecia pokrywy baterii oraz ostony gniazd microSD/miniUSB.
2. Aby unikna¢ kradziezy, zabieraj urzadzenie ze sobg kiedy zsiadasz z motocykla.
3. Nie dopus$¢ do upadku urzadzenia.



Pierwsze kroki

Pierwsze uruchomienie

1. Przy pierwszym uruchomieniu moze by¢ potrzebna kalibracja ekranu dotykowego.

2. Nastepnie, nalezy dokonac¢ wyboru jezyka menu urzgdzenia (ustawienie to nie ma wptywu na
jezyk w programie do nawigacji).

3. W celu korzystania z programu do nawigacji moze by¢ potrzebna karta pamieci z programem
do nawigagji i mapami. Karte te nalezy wtozy¢ do czytnika kart w urzadzeniu. Karte mozna
whozy¢ tylko w jeden sposdb — réwnolegle do Scianek czytnika kart. Karty nie wolno wyjmowaé
podczas dziatania programu do nawigacji. Aby wyjac karte, delikatnie nacisnij krawedz karty az
do zwolnienia zaczepu, a nastepnie wyciagnij jg z czytnika.

Okreslanie biezacej pozycji

Przed rozpoczeciem podroézy, poczekaj na okreslenie pozycji z GPS. Przy pierwszym uruchomienieniu
urzadzenia znalezienie pozycji moze wymagac kilku minut . Podczas nastepnych uruchomien, Twoja
pozycja bedzie okreslana znacznie szybciej. Twoje potozenie zostanie pokazane na mapie.

Bateria

Bateria w urzadzeniu nie wymaga formatowania. Nie nalezy dopuszcza¢ do catkowitego
roztadowania, gdyz spowoduje to zmniejszenie wydajnosci baterii. Do tadowania baterii mozna uzy¢
opcjonalnej tadowarki sieciowej z odpowiednim pradem fadowania (podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia), dostepnej w ofercie dystrybutoréw urzadzen NavRoad. Do fadowania
baterii w pojezdzie konieczne jest uzycie fadowarki dostarczonej w zestawie. Kabel USB podtaczony



do gniazda USB komputera PC moze nie by¢ w stanie natadowac¢ urzadzenia.

Urzadzenie dostarczane jest z baterig czesciowo natadowana. Przy pierwszym uzyciu zaleca
sie catkowicie natadowa¢ baterie za pomoca dotaczonej do zestawu tadowarki lub
opcjonalnej dedykowanej tadowarki sieciowej. Ze wzgledow technicznych tadowanie w
temperaturach ponizej 0° C i powyzej 35° C jest ograniczone.

Jezeli czas dziatania urzadzenia na zasilaniu z baterii znacznie sie skrocit, baterie nalezy
wymieni¢ w serwisie.

ﬁ Uzywaj wytacznie tadowarek zaakceptowanych przez producenta urzadzenia. Zaakceptowane
fadowarki pozwalaja na wydtuzenie czasu pracy baterii oraz przedtuzenie jej zywotnosci.
Zastosowanie innych akcesoriow moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia oraz utrate
gwarangji.

w Wskaznik stanu baterii w prawym dolnym rogu ekranu symbolizuje poziom natadowania
urzadzenia. Gdy poziom natadowania baterii spada do ok. 5%, urzadzenie wyswietla
komunikat informujacy o koniecznosci natadowania. Kontynuowanie pracy bez natadowania
baterii spowoduje wytaczenie urzadzenia.
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Potaczenie z komputerem m

Urzadzenie mozna potaczyé— poprzez program ActiveSync dla Windows XP lub Windows Mobile
Device Center dla Windows Vista i Windows 7. Innym trybem potaczenia jest MassStorage. W tym
przypadku, urzgdzenie dziata jak zewnetrzny dysk (wykorzystuje wtedy pamie¢ wewnetrzna
urzadzenia) lub jako czytnik kart pamieci (po umieszczeniu w gniezdzie karty pamieci). Zmiana
ustawien dostepna jest w menu urzadzenia ‘Ustawienia” -> ,Tryb USB".

Domyslnie urzadzenie jest wykrywane w trybie MassStorage.

Gdy urzadzenie podtaczone jest w trybie MassStorage, na ekranie wyswietlany jest ponizszy symbol.
Oznacza to, ze urzadzenie dziata jak zewnetrzna pamieé, mozna wtedy m.in. kopiowa¢ pliki pomiedzy
urzadzeniami:

11



Instrukcje dla wybranych programéw do nawigacji

Skrécona instrukcja obstugi NavRoad NAVIGATOR FREE

NavRoad NAVIGATOR FREE jest darmowym oprogramowaniem z mozliwoscig darmowej aktualizacji
map dedykowanym urzadzeniom NavRoad z systemem Windows CE. Dostawcg materiatu
kartograficznego jest firma mapFactor ktéra korzysta z OpenStreetMap - mapy te tworza na biezaco
rzesze wolontariuszy na catym Swiecie. Jezeli zauwazysz btad w mapach koniecznie zgtos ten fakt na
stronie http://www.openstreetmap.org/, a zgtoszenie zostanie uwzglednione w  kolejnych
aktualizacjach.

Ekran nawigacji

12


http://www.openstreetmap.org/

Po uruchomieniu programu i ztapaniu sygnatu GPS, nastapi otwarcie ekranu nawigagcji, na ktérym
bedzie widoczny pomaranczowy krzyz wskazujgcy biezace potozenie. W celu wyznaczenia trasy
nalezy wybrac ikone z lupa. Po jej kliknieciu uruchomi sie ekran wprowadzania celu

Ekran wprowadzania celu
POI Ulubione  Wspdirzedne |3

Znajd? adres

kliknij tu, aby rozpoczaé szukanie...

Na tym ekranie mozemy rozpocza¢ wprowadzanie punktu rozpoczynajac od nazwy kraju, skorzystac
z punktéw POI, wybraé go sposréd dodanych do menu ,Ulubione” lub tez podaé jego precyzyjne
wspotrzedne geograficzne. Po jego wprowadzeniu zostanie wyswietlone podsumowanie.
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Warszawska, Katowice, Katowice, Polska

Ustaw Dodaj
5) jako ‘\ punkt

poczatek posredni

* il i Pokaz na

ulub:]nny( mapie

‘ I’ 0 Na]sz]y‘bae ﬁ @

Na ekranie tym mozemy ustali¢ czy wprowadzony punkt jest celem do ktérego chcemy dotrze¢ (w
tym wypadku mozemy natychmiast rozpocza¢ nawigacje wybierajac przycisk Nawiguj), ustali¢ go
jako poczatek lub koniec trasy badz jej punkt posredni, doda¢ go do menu Ulubione jak réwniez
wskaza¢ go na mapie. Znajdujacy sie na dole pasek opcji trasy umozliwia powrét do ekranu
wprowadzania celu, wskazuje ilos¢ punktéw trasy, pozwala wybraé jej rodzaj (Najszybciej,
najkrécej lub najtaniej), zadecydowaé o typie pojazdu ktory bedzie trase pokonywat (samochdd,
pojazd ciezarowy, autobus, rower czy tez pieszy). Gdy wszystkie opcje zostang wybrane i
zatwierdzone program obliczy trase i przejdzie w tryb nawigowania.
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Ekran trybu nawigowania

L

Na ekranie trybu nawigowania po prawej stronie wyswietlane sa domysinie ilo$¢ satelitow w
zasiegu, odlegtos¢ pozostata do celu, pozostaly czas podrézy, przetacznik trybu wyswietlania
mapy oraz przycisk sterowania gltosnoscia. Dotkniecie ktdrejkolwiek z trzech pierwszych opgji
wyswietli petne informacje nawigacyjne dotyczace zaplanowanej trasy. Rodzaj wyswietlanych
informacji mozna zmieni¢ w menu Ustawienia. Po lewej stronie zawsze wyswietlana jest informacja
dotyczaca nastepnego manewru i odlegtosci jaka pozostata do jego wykonania. Dotkniecie obszaru
mapy umozliwi jej przyblizenie i oddalenie, jak rowniez da dostep do MENU.

15



Tryb nocny Licznik
wh.

O

Menu urzadzenia umozliwia dostep do ekranu wprowadzania celu, zmiane opgji trasy, zarzadzanie
trasami, zmiane rodzaju trasy, daje mozliwos¢ wejscia w menu GPS (w tym dostep do opcji zapisu i
odtwarzania $ladu), wigczenia trybu nocnego, sprawdzenia i zresetowania licznika kilometréw,
zarzadzanie ulubionymi oraz dostep do ustawien zaawansowanych programu. Z tej ostatniej opcji
powinni korzysta¢ jedynie doswiadczeni uzytkownicy $wiadomi konsekwencji zmian.
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Skrécona instrukcja obstugi NavRoad map
Ekran nawigacji
=

$it PP mei ';7 ; b Katowice
‘r 1 60 12:26 2635 3.3%

Aleja Gornoslaska

Po uruchomieniu programu i ztapaniu sygnatu GPS, nastapi otwarcie ekranu nawigagji, na ktérym
bedzie widoczna niebieska strzatka wskazujaca biezace potozenie. Mape mozna powiekszac i
pomniejsza¢, dotykajac przycisku + i - w gérnych rogach ekranu.

Aby uzyskaé dostep do dalszych funkgji, nalezy otworzy¢é Menu gtéwne przez dotkniecie obszaru
mapy (A) na ekranie nawigagji.

Strony menu mozna przewija¢, dotykajac niebieskich strzatek u dotu ekranu lub przeciagajac palec po

ekranie (gdy w’racz@VSt opcja Dynamiczne menu w ustawieniach programu).
< >

17
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Wprowadzanie adresu

Aby wprowadzi¢ cel podrézy przez wprowadzenie jego adresu, nalezy wybra¢ kolejno
Menu gtéwne >

S Szukaj/ Nawiguj >
g

" Adres/ kod pocztowy.
Nastepnie pojawi sie prosba o wybranie Kraju, Miasta, Ulicy i Numeru domu albo Skrzyzowania.
Wprowadz zadane nazwy i numery.
Alternatywnie mozna wprowadzi¢ po prostu kilka pierwszych liter nazwy miasta/ ulicy, aby wyswietli¢
liste podobnych nazw.

18



Miasto: WARSZ|
& A
& Warszawa

Nowa Huta

& Warszawa

Z lewej strony listy nazw miast/ ulic wida¢ objasniajace ikony.
-
T Miasto

3 i
I Stolica

Centrum miasta
.
Ulica

Skrzyzowanie
Z listy nalezy wybraé zadana miejscowo$é/ ulice.
Po zakonczeniu pojawi sie ekran z potwierdzeniem i wprowadzonym adresem.
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v (M 1016

1 Maja (Wesofa)
B Warszawa

a o
Na mapie Parklmg Dodaj do U\u;lonych
Wstecz Rysuj trase!
Dotknij pole ,Na mapie’, aby wyswietlic doktadna lokalizacje adresu albo pole ,Dodaj do
ulubionych’, aby zapisa¢ adres w czesto uzywanych miejscach docelowych.
Aby ustawi¢ wyswietlany adres jako miejsce docelowe podrézy, dotknij przycisku ,Rysuj trase!” u
dotu ekranu.
Aby ustawi¢ prowadzenie do najblizszego parkingu, dotknij pola ,Parking” i wybierz element z
wyswietlonej listy.
Aby wybraé zupenie inny adres, dotknij przycisku ,Wstecz".
Jezeli modut GPS bedzie w stanie ustali¢ biezace potozenie, nastapi natychmiastowe wyliczenie trasy
od biezacego potozenia. Jezeli nie mozna ustali¢ biezacego potozenia, nalezy wybrac jedna z
nastepujacych opgji:

[~}

Pozycja z GPS (zalecane)

20



Trasa zostanie wyliczona od biezacego potozenia bezposrednio po wykryciu dostepnego sygna}um
GPS

Ostatnia poprawna pozycja

Trasa zostanie wyliczona od ostatniej znanej pozycji (czyli od miejsca, w ktérym utracono sygnat GPS).
> -
&d "

Wybierz z mapy

Za pomoca tej opcji mozna wybrac¢ dowolny punkt poczatkowy wyliczania trasy.

Po zakonczeniu wyliczania trasy nastgpi jej wyswietlenie na mapie (z oznaczeniem na niebiesko) z

podaniem pod mapa catkowitej odlegtosci, szacowanego czasu przybycia (ETA), czasu pozostatego

do osiggniecia miejsca docelowego oraz metody wyliczania trasy (Szybka, Ekonomiczna, Krétka,
Piesza, Rowerowa).
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‘O Poznan

‘O Wroctaw,

A
=]

i

Odglose: ET Pazostalo: Wetoda:

309% 18 3h:59m Krotka
Szczegoty Gotowe

Aby zaakceptowac trase i uaktywnic¢ nawigacje typu ,krok po kroku”, nalezy dotkna¢ przycisku
.Gotowe".

Aby uzyskaé dalsze informacje dotyczace trasy, nalezy dotknac¢ przycisku ,Szczegoty”.

' Domyslnie obliczana jest trasa szybka.

Nawigacja krok po kroku

Na ekranie nawigacyjnym pojawi sie mapa z otaczajacym obszarem i wyliczong trasa podswietlona
kolorem niebieskim.
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Po dojechaniu do skrzyzowania pojawia sie dalsze informacje wskazujace prawidtowy kierunek jazdy.
Ponadto oprocz wskazéwek krok po kroku na ekranie nawigacyjnym dostepne sa réwniez inne
przydatne informacje.

1 Nastepny manewr

2 Odlegtos¢ od nastepnego miejsca

zmiany kierunku jazdy

3 Nazwa aktualnej ulicy

4 Odlegtos¢ od miejsca docelowego.

5 Sita sygnatu GPS
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6 Biezaca predkosc
7 Szacowany czas dotarcia do miejsca
docelowego
8 Aktualne miasto
9 Asystent zmiany pasow
10 Jazda w strone miejsca docelowego
11 Nastepna droga, w ktdra nalezy
skrecié¢
12 Powigkszenie/ pomniejszenie mapy
13 Ostrzezenie o fotoradarze
14 Aktualne ograniczenie predkosci

Petna instrukcja obstugi programu NavRoad map jest dostepna na karcie pamieci z programem w
formacie pdf lub do pobrania na stronie www.navroad.com.
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Skrécona instrukcja obstugi AutoMapa

Po uruchomieniu programu i dokonaniu wstepnych ustawien, wyswietlane jest okno powitalne.
® Witamy w programie AutoMapa

Pozwala wybra¢ miejsce celu podrdzy i na
podstawie aktualnej pozycii z odbiomika GPS
wyznaczyé trass.

Prowadi do

jest niezbedny do nawigacji. Ustaw go recznie
jesli nie zostat wykryty automatycznie.
Ustaw GPS ' (COM1, BRAK SYGNALU GPS!, 0D)

= i,, Poprawnie podiaczony i ustawiony odbiornik GPS

¢ Q Przejécie do przegladania mapy. Mozesz  niej
korzystac jak z tradycyjnej mapy.

Mapa

[l nie pokazuj tego okna

Okno powitalne pozwala na szybki dostep do wybranych funkcji programu. Mozesz rozpoczac
nawigacje, przejs¢ do przegladania mapy lub ustawi¢ parametry z odbiornika GPS.
Menu 'Prowadz do / Szukaj' i wyznaczanie celu podrézy - wyszukiwanie adresow, obiektéw

25



? Prowadz do / Szukaj

IEE

Ustaw Dom Kontakty
Adresy Ulubione Historia

Najszybszym sposobem znalezienia na mapie poszukiwanego obiektu (np. ulicy, restauracji) jest
wpisanie jego nazwy w odpowiednim oknie wyszukiwania. Okno wyszukiwania mozna otworzy¢,
wybierajac opcje ,Prowadz do/Szukaj"” z ekranu powitalnego lub w menu gtéwnym. Masz do wyboru
wyszukiwanie miejscowosci, ulic i adreséw (opcja ,Adresy”), punktdw uzytecznosci publicznej (opcja
,POI"), punktow ulubionych (okreslanych przez uzytkownika), poprzednio wybieranych punktow
(.Historia"), a takze miejscowosci po wpisaniu ich kodu pocztowego. Program umozliwia réwniez
wyszukiwanie okreslonych punktoéw na mapie opisanych poprzez wspoétrzedne GPS.

Po wybraniu interesujgcego nas obiektu mozesz zadecydowac, do czego zamierzasz go ,, uzy¢".
Wybierajac opcje ,Prowadz do” uruchomisz nawigacje, a program wyznaczy trase i poprowadzi po
niej do wybranego celu. Wybrany obiekt mozesz réwniez zobaczy¢ na mapie, dodac do listy punktow
ulubionych albo zapamietac jako , Dom" lub ,Praca”. Jesli wybrates$ opcje ,Prowadz do/ Szukaj”,
program - po ustaleniu pozycji GPS przejdzie automatycznie w tryb nawigacji przesuwajac i obracajac
mape zgodnie z kierunkiem jazdy.
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Wyszukiwanie adresow

Kiknij na pozycie, ktdrej dane cheesz .
Zmienic Kraj PL

Miasto lub kod
(kliknij aby doda¢)
Ulica

Numer posesji lub skrzyzowanie

DomyslInie wyszukiwanie odbywa sie w kraju, w ktérym aktualnie znajduje sie uzytkownik (pozycja
GPS lub pozycja kursora na mapie). Wyszukiwanie rozpoczyna sie od ekranu z informacjami
dotyczacymi ostatnio wybieranego adresu - "Kraj", "Miasto lub kod", "Ulica", "Numer Poses;ji lub
skrzyzowanie". Po kliknieciu w interesujace pole (np. "Miasto") nastepuje przejscie do ekranu
wyszukiwania konkretnej lokalizacji. Wyszukiwanie rozpoczyna sie od podania nazwy miejscowosci.
W gornej czesci ekranu widaé pole ,Miasto:”, w ktérym trzeba wpisaé poczatek nazwy miejscowosci.
W prawym gérnym rogu natomiast wida¢ kod kraju, w ktérym poszukiwany jest adres. Aby zmieni¢
kraj, nalezy uzy¢ opcji ,Kraj” na dolnej belce ekranu

Nawigacja to tryb pracy programu, w ktérym pokazuje pozycje uzytkownika na mapie (jesli wtaczony
jest GPS) i wyznaczona trase. W trybie nawigacji program prowadzi do celu, pokazujac na ekranie
wyznaczong trase i pozycje pojazdu oraz wyswietla panel pilota informujacy o kolejnych manewrach
do wykonania, ktéremu towarzysza i wypowiada je w postaci komunikatow dzwiekowych. Istnieja 2
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sposoby rozpoczecia nawigagji: * wybor punktu docelowego przy uzyciu opcji ,Prowadz do/ Szukaj":
system wyznacza trase, prezentujac jg w catosci na ekranie, wypowiada komunikat o jej dtugosci i
czasie potrzebnym do osiagniecia celu i po kilku sekundach uruchamia nawigacje, lub « wyznaczenie
trasy z punktami START i KONIEC, a nastepnie uruchomienie GPS lub wtaczenie nawigadji (jesli GPS
byt juz wigczony).

Wyznaczenie trasy wymaga okreslenia co najmniej dwoch punktéw — poczatku oraz konca trasy.
Mozna je okresli¢ na mapie lub skorzysta¢ w tym celu z opcji menu ,Prowadz do/ Szukaj" i wybrac
opcje START lub KONIEC w menu kontekstowym. System zapyta, czy wyznaczy¢ trase, i zrobi to po
uzyskaniu odpowiedzi twierdzacej. W przypadku skorzystania z opcji ,Prowadz do” menu
kontekstowego dowolnie wybranego punktu na mapie lub innego obiektu trasa jest wyznaczana
pomiedzy aktualng pozycja uzytkownika a wybranym punktem, przy czym nawigacja wigcza sie
automatycznie

Typ trasy

Typ trasy zmienia sie po wybraniu tej opcji na pierwszym ekranie menu ,Trasa". System obstuguje
nastepujace typy tras: Szybka Wyznaczona trasa bedzie prowadzi¢ po drogach, dla ktérych czas
przejazdu bedzie najkrotszy. Optymalna Wyznaczona trasa bedzie uwzgledniata parametry trasy
Szybkiej i Krétkiej, czyli zardbwno przepustowosé poszczegdlnych drég, jak i catkowita dtugosc trasy.
Krotka Wyznaczona trasa bedzie mozliwie najkrétsza, pomijajac drogi o najnizszej kategorii (np.
gruntowych). Terenowa Wyznaczona trasa bedzie mozliwie najkrotsza i nie uwzgledni kategorii
drog.Piesza Wyznaczona trasa nie uwzglednia kierunkéw ulic, zakazéw wjazdu ani kategorii drog.
tatwa Trasa tatwa pozwala mniej doswiadczonym uzytkownikom drog zaplanowac trase w taki
sposdb, by jej przejechanie byto mozliwe najtatwiejsze. Przy planowaniu trasy program stara sie
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omijac skrety w lewo, oraz unika zawracania. Przetajowa Wyznaczona trasa bedzie prowadzita m
bezposrednio do celu, po linii prostej bez wzgledu na uwarunkowania terenu.

Petna instrukcjg obstugi programu AutoMapa jest dostepna na karcie pamieci z programem w
formacie pdf lub do pobrania na stronie www.automapa.pl
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Opis interfejsu

Panele wskazari

L Nazwa ulicy i/lub o drogi
kolejnego manewru

Pozostala
odleglosé do celu —
lub punktu via

1

Asystent Pasa Ruchu (zielone strzatki
pokazujg pasy, ktorymi mozna jecha¢
a czerwone, ktrymi nie nalezy)

850 et '

‘metrow

L symbol najbliészego
manewru i opcjonalnie
informacja o pasie ruchu

Odleglosc do najbliiszego
manewru(klikniecie powoduje
chwilowy podglad cale trasy)

]
Aktualna

108

Pozostaly czas do celu J
via

(wartos¢ estymowana)

punkt

AutoMapa’

Przyciski ekranowe Aktualna predkosé (wg
GPS. Na czerwonym tle,
gdy przekroczony limit

Wywolanie obstugi telefonu _
(dot. wybranych urzadzeri)

Jaewskxeqo Kaxlmlen.a

| 5.4

god

Szybkie, catkowite wyciszenie_

diwigkow; powtdrne Kliknigcie lsu: ‘:::.'4",
przywraca diwigki. :,,,L,,M,“
Przytrzymanie (i puszczenie) Punkt Via— = <kokowa zmian
wywoluje suwak glosnosci suwak ;wnq) N
Praelacznik wskazan czasy Wartoé¢ na
i odlegosci do celu / punktu via suwaku, to
odleglosé na
Sekwencyjne przefaczanie @ mapie migdzy
pomigdzy trybami 2D, 30

lewym a prawym
oraz 3D z brylami budynkéw

e
dolnym rogiem.

(L )

Aktualna pozycja na cate] trasie

Pasek postepu pokazujacy _|
pokonang czgé¢ trasy

Wywolanie léwnego menu programu — v :]

Przelqcanik przyciskow ekranowych - ukrywa/pokazuje _ m
polprasirayste praycisk na mapie. Praytraymanie
(i puszczenie) przefacza dziatanie kursora
na powigkszanie (lub powtdrnie na przesuwanie

Sygnalizator systemu AM Traffic:
B — Aktywny, 53 dane
D) — Wymiana danych
D — Alywny, brok donych
EEED — Aktywny, blad w komus
— Miasto (zblizenie)

[ [

L Szybkie przetaczanie skali w trybie nawigacji

Sygnalizator nagrywania éladu (GPS) —

Informacja o aktualnym pototeniu (wg
lokalizacji GPS lub wskazanym na mapie).
Kiiknigcie otwiera dialog pozwalajacy
wybraé, jakie informacje 53 podawane
(pikietaz, ulica, miejscowosé itd.)
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Przewidywana
celu lub punktu via
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(odpowiednik przytrzymania rysika na ekranie)

Aktywacja trybu nawigacji, jesli zostat wylaczony
np. przesunigciem mapy lub wylaczeniem GPS
(zastepuje przelaczanie skali)




Karta pamieci

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD™ i microSDHC™. Na karcie moze znajdowac sie
program do nawigacji lub/i karta moze stuzy¢ do przechowywania plikéw multimedialnych, zdjec i
innych.

Instalowanie /wyjmowanie karty pamieci

W zaleznosci od zakupionej wersji, Twoje urzadzenie moze nie by¢ wyposazone w karte
pamieci. Karte mozna wtozy¢ tylko w jeden sposob — réwnolegle do Scianek czytnika kart.
Karty nie wolno wyjmowac podczas korzystania z niej. Aby wyjac karte, delikatnie nacisnij
goérna krawedz karty az do zwolnienia zaczepu, a nastepnie wyciagnij ja z czytnika.

,v Urzadzenie obstuguje karty pamieci o pojemnosci do 32GB.

Uzywanie na motocyklu

1. Umocuj uchwyt motocyklowy (1) na kierownicy motocykla. Prawidtowo dokre¢ dwie $ruby (2) by
uchwyt nie zsunat sie w trakcie jazdy.

2. Zamontuj urzadzenie w uchwycie (3) korzystajac z zatrzasku (4).

3. Dokre¢ Srube zabezpieczajaca (5) by urzadzenie nie wypadio z uchwytu w trakcie jazdy.

4. Wyreguluj ramie uchwytu (1) dla ustawienia najlepszej widocznosci.
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Zatrzask

Sruba zabezpieczajaca (5)

Uchwyt (3)

Sruby L
montazowe (2) / .
32

Ramie uchwytu
motocyklowego (1)



Opakowanie i akcesoria

Urzadzenie NavRoad '

Uchwyt na kierownice

Uchwyt na szybe

=P NavRoad

tadowarka motocyklowa \

Kabel miniUSB
tadowarka

samochodowa

Zdjecie przyktadowe. 33



Elementy urzadzenia
Wiacznik

Czytnik kart

ﬂ microSD

Ztacze
miniUSB

Pokrywa
baterii

Gtosnik
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Wiacznik

jego nacisniecie powoduje uruchomienie albo wytgczenie urzadzenia

Glosnik

pozwala na odstuchiwanie komunikatéw nawigacji oraz dzwieku
multimediow

Czytnik kart microSD

umozliwia instalacje i odczyt kart microSD i microSDHC

Ztacze miniUSB

umozliwia podtgczenie m.in. zasilania oraz kabla ActiveSync

Pokrywa baterii

chroni baterie przed czynnikami atmosferycznymi, a jej zdjecie umozliwia
jej wymiane
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Wiagcznik/Wytgcznik

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk wtgcznika. Wyswietlony zostanie
ekran powitalny a nastepnie gtbwne menu urzadzenia.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk wytacznika. Wyswietlony zostanie
nastepujacy ekran:

URZADZENIE WYLACZY SIE ZA

I Przejscie w stan uspienia
Licznik czasu pozostatego do

wytaczenia urzadzenia

Powrét do gtéwnego menu
Wytaczenie urzadzenia

Na ekranie pojawia sie takze licznik odliczajacy 20 sekund. Po uptywie tego czasu, urzadzenie wytacza
sie samoczynnie.
Krotkie przytrzymanie przycisku wtacznika, przetacza do gtéwnego menu urzadzenia.
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Uruchamianie

Gléwne menu programu

Statusy:

do nawigacji

©
3

BLUETOOTH

Wejscie do
menu mediéw

MEDIA

& =

15:03:15
¥|lse

USTAWIENIA G

Wejscie do menu Wejscie do menu
ustawien Bluetooth ~ Ustawien urzadzenia

Zegar

m Bluetooth: wytaczony / wtaczony

Transmiter FM: wytaczony / wigczony

@ Stan baterii




Menu Media

ZDJECIA MUZYKA
Odt ki
Przegladarka zdje¢ ﬁ m warzacz muzyki

Odtwarzacz filmow E:E m \
Czytnik e-book

E-BOOK
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Zdjecia — pozwala na przegladanie zdje¢ umieszczonych na karcie pamieci lub w pamieci
wewnetrznej urzadzenia.

Muzyka - pozwala na odtwarzanie plikdbw muzycznych umieszczonych na karcie pamieci lub w
pamieci wewnetrznej urzadzenia.

Filmy — pozwala na odtwarzanie plikéw filmowych umieszczonych na karcie pamieci lub w pamieci
wewnetrznej urzadzenia.

E-book — umozliwia przegladanie plikow tekstowych, m.in. pozwala na czytanie ksigzek w formie
elektronicznej.

Bluetooth — gléwne menu
Menu Bluetooth pozwala na potaczenie urzadzenia z zewnetrznym akcesoryjnym zestawem

stuchawkowym, do instalacji w kasku badz kaskiem z fabrycznie wbudowanym odbiornikiem
Bluetooth. Umozliwi to odbieranie komunikatow nawigacji w czasie jazdy na motocyklu.

UWAGA! Zewnetrzny zestaw stuchawkowy do instalacji w kasku nalezy zakupi¢ oddzielnie.
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Uruchamianie Bluetooth:

Uaktywnienie Przeszukiwanie
modutu i aktywnych
Bluetooth o urzadzen

Lista sparowanych Qa

urzadzen

Bluetooth 6
SPAROWANE

Wejdz w opcje BLUETOOTH w celu wiaczenia Bluetooth i stuknij WEACZ
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Bluetooth — parowanie m

1. Upewnij sie, ze Bluetooth w twoim urzadzeniu jest wtgczony.

2. Wiacz potaczenie Bluetooth w Twoim zestawie stuchawkowym.

3. Stuknij przycisk SZUKAJ w menu Bluetooth.

4. Gdy Twdj zestaw stuchawkowy pojawi sie na liscie, wskaz go na niej klikajac jego nazwe.
5. Nacisnij przycisk PARUJ.

Jedli nie korzystasz z Bluetooth zaleca sie wytaczenie tej funkgji, w celu zmniejszenia zuzycia
baterii.
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BLUETOOTH - SZUKA)

Parowanie
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Ustawienia m

Ustawienia zwiekszaja funkcjonalnos¢ urzadzenia, oferujag mozliwos$¢ uruchomienia dodatkowych
funkgji, pozwalajg odpowiednio przygotowac urzgdzenie do pracy, jak réwniez pozwalajg na
uzyskanie istotnych informacji o urzadzeniu. W celu utatwienia nawigacji po menu z uzyciem rekawic
motocyklowych zostato ono podzielone na kilka ekranéw.
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Jasnosc

Dotknij przycisku Jasnos¢, aby przejsé¢ do ustawien podswietlenia ekranu urzadzenia..
Gtlosnosc

Dotknij przycisku Glosnos¢ aby ustawi¢ gtosnos¢ urzadzenia.

‘v Program do nawigacji posiada wiasne ustawienia jasnosci ekranu i gtosnosci urzgdzenia.

UWAGA! Niski poziom jasnosci i gtosnosci oszczedza baterii. Aby wydtuzy¢ czas pracy
zmniejsz jasnos$¢ i gtosnosé.
Zasilanie
Dotknij przycisku Zasilanie, aby przejs¢ do ustawien zasilania urzadzenia. Mozesz zobaczy(¢ tutaj
poziom natadowania baterii a takze uruchomi¢ automatyczne usypianie urzadzenia. Mozesz takze
dezaktywowac funkcje automatycznego wytaczenia pojawiajaca sie po odfaczeniu tadowarki.
Kalkulator
Dotknij przycisku Kalkulator by uruchomi¢ kalkulator umozliwiajacy wykonywanie prostych dziatan
matematycznych.
Explorer
Uzyj przycisku Explorer aby uruchomic eksplorator plikéw. Funkcja ta pozwala m.in. na przegladanie
struktury plikow i folderow.
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FM

Aktywowanie tej funkgji powoduje, ze komunikaty programu do nawigacji oraz muzyka pochodzaca z
urzadzenia moga by¢ odtwarzane przez interkom lub odbiornik zintegrowany w kasku. Wybierz FM
aby wiaczy¢ /wytgczy¢ transmiter FM. Ustaw w interkomie czestotliwo$¢, na ktérej nie nadaje zadna
stacja i takg sama w urzadzeniu.

Koniecznie podtacz tadowarke samochodowa gdyz stuzy ona jako antena.

Czas
Dotknij przycisku Czas, by ustawi¢ wbudowany zegar oraz date.

w Gdy urzadzenie odbiera sygnat GPS, godzina i data ustawiane s3 automatycznie.

Jezyk
Dotknij przycisk Jezyk, aby przejs¢ do ustawien jezyku interfejsu urzadzenia.

WAZNE! Ustawienie to nie ma wptywu na ustawienia w programie do nawigacji. Jezyk
programu do nawigacji ustawiany jest w menu dostepnym po uruchomieniu programu do
nawigacji.

46



Motywy
Funkcja Motywy umozliwia zmiane kolorystyki interfejsu urzadzenia. Ustawienie to nie ma wptywu na

ustawienia kolorystyki w programie do nawigacji.

Tryb USB

Dotknij przycisk Tryb USB aby wybra¢ sposéb wspotpracy urzadzenia z innym potgczonym przez
ztacze USB. Do podtaczenia do komputera, do wyboru sa dwa tryby — ActiveSync i MassStorage. Aby
podtaczy¢ urzadzenie zewnetrzne wybierz tryb pracy z zasilaniem lub bez.

Podfaczenie w trybie ActiveSync umozliwia podtaczenie urzadzenia poprzez kabel USB z
komputerem. Podtaczenie w trybie MassStorage powoduje przeksztatcenie nawigacji w pamiec
zewnetrzng oraz czytnik kart, co umozliwia m. in. przenoszenie plikow pomiedzy komputerem a
urzadzeniem nawigacyjnym. Aby zmienic tryb pracy USB po podtaczeniu w trybie MassStorage
niezbedne jest odtaczenie kabla taczagcego komputer z urzagdzeniem nawigacyjnym.

V Jesli chcesz przenies¢ swoje pliki z filmami, muzyka lub zdjeciami z komputera na urzadzenie
nawigacyjne powiniene$ podfaczy¢ urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB i wybrac

tryb MassStorage.

Kalibracja

Aby skalibrowa¢ ekran dotykowy, dotykaj precyzyjnie Srodek krzyzyka w kazdym z jego potozen na

ekranie. Precyzyjna kalibracja niezbedna jest do prawidtowego dziatania ekranu dotykowego. Patrz

rozdziat Kalibracja ekranu.

Sciezka

Przycisk Sciezka umozliwia ustalenie éciezki do programu nawigacyjnego dla przycisku ,GPS" w
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gtéwnym menu urzadzenia.

GPS Test

Przycisk GPS Test umozliwia sprawdzenie wewnetrznego modutu GPS bez koniecznosci posiadania
oprogramowania nawigacyjnego.

System

Dotknij przycisku System, aby wyswietli¢ informacje na temat wersji oprogramowania urzadzenia.
Funkgcja ta nie stuzy do sprawdzania wersji posiadanego programu do nawigagji.

Domyslne

Przycisk Domyslne stuzy do przywracania ustawien fabrycznych urzgdzenia. Nacisniecie tego
przycisku spowoduje, ze zapomniane zostang wszystkie indywidualne ustawienia nadane przez
uzytkownika. Funkgja ta nie ma wptywu na zmiane ustawien posiadanego programu do nawigacji.
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Kalibracja ekranu

Macisnii doldadnie punlt

—+

Aby skalibrowac¢ ekran dotykowy, dotykaj precyzyjnie $rodek krzyzyka w kazdym z jego pieciu
potozen na ekranie (podczas kalibracji krzyzyk przemieszcza sie na ekranie). Precyzyjna kalibracja
niezbedna jest do prawidtowego dziatania ekranu dotykowego.

UWAGA! - W przypadku nieprecyzyjnie skalibrowanego ekranu mozliwa jest staba reakcja na
dotyk, catkowity brak reakcji na dotyk oraz nieprawidtowe wywotywanie funkcji po
nacisnieciu na ekran. W celu poprawy dziatania wskazane jest ponowne, precyzyjne
przeprowadzenie kalibracji.

V UWAGA! Kalibracje nalezy przeprowadza¢ za pomoca znajdujacego sie w zestawie rysika.
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Rozwiazywanie problemoéw

USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wiacza
sie

Bateria w urzadzeniu jest
roztadowana/niezainstalowana

Zainstaluj baterig, podtacz
tadowarke , nataduj baterie

Urzadzenie nie
znajduje sygnatu GPS

Nieprawidtowa konfiguracja programu
nawigacyjnego

Sprawdz ustawienia GPS w
programie nawigacyjnym

Zaktocenia od innych urzadzen elektrycznych
lub urzadzenie zastoniete

Ustaw urzadzenie na otwartej
przestrzeni z widokiem na niebo.
Blisko urzadzenia nie powinny
znajdowac sie inne urzadzenia
mogace zaktécac sygnat GPS np.
inne odbiorniki

Ekran dotykowy dziata
niedoktadnie

Niepoprawna kalibracja ekranu

Przeprowadz kalibracje ekranu
(patrz Kalibracja ekranu)

Brak dzwieku

Nieprawidtowo ustawiona gtosnos¢

Zwieksz gtosnos¢ w urzadzeniu
oraz w oprogramowaniu
nawigacyjnym.

Wiaczony transmiter FM powoduje, ze dzwiek
nie jest emitowany z wbudowanego gtosnika

Wytacz transmiter FM (patrz FM)

Po wiaczeniu
urzadzenia i

Brak karty pamieci

Sprawdz czy karta pamieci z
programem nawigacyjnym
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nacisnieciu przycisku
.Nawigacja" program
nawigacyjny nie
uruchamia sie

umieszczona jest w gniezdzie
urzadzenia (patrz Karta pamieci)

Brak programu do nawigacji

Zainstaluj program nawigacyjny

Brak skrétu

Umies¢ na karcie plik skrotu
‘navroadmaps.Ink’ pobrany ze
strony www.navroad.com (DO
POBRANIA) lub zaznacz opcje
.NavRoad Autostart” w
instalatorze AutoMapy

Karta pamieci uszkodzona

Sprobuj sformatowac karte w
czytniku kart i ponownie
zainstalowac oprogramowanie
nawigacyjne. Najpierw wykonaj
kopie zapasowa danych z karty
pamieci, jesli jest to mozliwe.
Skontaktuj sie z serwisem w celu
odsytki karty.

Po wiaczeniu
urzadzenia pojawia sie
ekran z krzyzykiem

Wymagana kalibracja

Wykonaj kalibracje ekranu
(patrz Kalibracja ekranu)

Urzadzenie
nieznacznie sie
nagrzewa

Jest to normalny objaw podczas
pracy urzadzenia i w czasie
tadowania akumulatora.
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Urzadzenie zawiesito
sie / nie reaguje

Moze to by¢ wynikiem wgrania uszkodzonego
pliku lub wykonania nieprawidtowej operacji

Przytrzymaj przycisk ,POWER"
przez 5-10 sekund w celu
wytaczenia urzadzenia a
nastepnie wtacz je ponownie.

Urzadzenie nie daje sie
natadowac albo
restartuje sie

Niewtasciwe zasilanie

Upewnij sig, ze do tadowania
uzywasz dedykowanej tadowarki
samochodowej lub sieciowe;j.
Urzadzenie nie faduje sie z
komputera.

tadowarka nie taduje , nie pali sie kontrolka w
tadowarce

Sprawdz czy tadowarka jest
prawidtowo umieszczona w
gniezdzie zapalniczki, sprawdz
bezpiecznik w tadowarce ,
sprawdz bezpiecznik w
samochodzie.

Urzadzenie pracuje
niestabilnie

Uszkodzone pliki systemowe lub pliki
programu do nawigadji

Zainstaluj firmware pobrany ze
strony www.navroad.com (DO
POBRANIA); najpierw zapoznaj sie
z instrukcja instalacji (plik PDF).
Wykonaj reinstalacje
oprogramowania nawigacyjnego.
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Wazne informacje

Stale pracujemy nad dalszym rozwojem wszystkich typdw i modeli. Dlatego zawsze mozliwa jest zmiana formy,
wyposazenia, funkcjonalnosci dostarczanych urzadzen. Z danych, rysunkéw, zdje¢ i opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji nie moga wynikac zadne roszczenia. Rysunki i zdjecia moga sie rézni¢ w szczegdtach od rzeczywistego
wygladu i stuzg tylko do przedstawienia zasady. Zastrzegamy sobie prawo zmian.

Urzadzenia zostaty przetestowane z duzg liczba dostepnych na rynku produktow i medidéw. Mimo to, w
poszczegdlnych sytuacjach moze sie zdarzy¢, ze pojedyncze urzadzenie i pliki audio/wideo nie zostana
zidentyfikowane lub w okreslonych warunkach nie beda odtwarzane lub beda odtwarzane nieprawidtowo czy tez
w ograniczonym zakresie.

W przypadku awarii urzagdzenia lub programu do nawigacji i zwigzanym z tym brakiem mozliwosci korzystania z
nawigacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Ten dokument jest dostarczany uzytkownikowi w aktualnej postaci. Chociaz podczas przygotowywania tej instrukcji
maksymalnie przyktadano sie do przedstawienia doktadnych informagji i unikniecia btedéw, istnieje mozliwo$¢
wystapienia niescistosci technicznych lub btedéw korektorskich, za ktére producent nie bierze odpowiedzialnosci.

Niniejszy przewodnik lub jakakolwiek jego czes¢ nie moga by¢ reprodukowane lub rozpowszechniane w
jakiejkolwiek formie bez wczesniejszej pisemnej zgody.

© Copyright 2014, NavRoad
All rights reserved
wersja 1.0
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www.navroad.com

Thank you for purchasing this model.

We hope, that NavRoad navigation will accompany many of your successful journeys.
Make sure to read through the manual before using it.

If any doubts about your device will appear or impression that present manual is not complete,
please turn to your dealer.

Keep the manual within reach of your hand, as it is necessary to refer to it when using your
device..

The most up to date version of this manual is at www.navroad.com in DOWNLOAD section.

version 1.0
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Important information



Introduction

Understanding this User's Manual
In this manual, you'll find text that is set apart from the rest. These are intended to point out
important information. The definitions for these methods are as follows:

Notes: Presents alternative options for the current feature, menu, or sub-menu.

vw Tips: Provides quick or innovative methods, or useful shortcuts.

Important: Points out important information about the current feature that could
affect performance.

Warning: Brings to your attention important information to prevent loss of data or
functionality, or even prevent damage to your device.




Safety Information

CE Please read and follow the safety precautions below. Failure to follow the instructions below

1
2.

10.

11

may increase your risk of collision and personal injury.
Volume Control Do not turn on the volume excessively high, it may cause car accident.
Power Supply Use Power adaptor provided with the device or dedicated NavRoad charger to
avoid trouble. Otherwise it may cause defect or fire.
Safety Information The route suggestions should never supersede any local traffic regulation
or your personal judgment and/or knowledge of safe driving practices.
Remodeling or Converting It is very dangerous to remodel or convert vehicle related to this
device.
Dismantle Do not dismantle or disassemble the device to avoid defect or trouble.
Installation Do not install the device nearby water, heat, dust, oil, and so forth to avoid
accident, fire, and electric shock.
Tinted Window Do not tint the window for better GPS signal reception.
Direct Ray of Sun Light Do not expose this advice directly to the sun light. It may cause
over-heating.
Liquid Keep the device away from liquid substance like water or drinks.
Remodeling or Rebuilding Remodeling or rebuilding of the device may cause defect of
functions.
Adapter This device is designed for vehicles with DC12~24V output.



Safety Information

Precaution in regard to using the device
Please make sure that the power is off when you install the device.
In your motorcycle connect the device to charger only when the engine is already running.

Voltage peaks appearing when you start the engine, can cause damage of the device.

1. Ony your motorcycle connect the device to charger only when the engine is already running.
2. Do not store or use the device in extremely low or high temperatures, as it may damage it.
Precaution in regard to using the GPS
1. Itis not possible to receive the GPS signal in hermitical area like tunnel or underground parking
lot. Also, the GPS signal can be unstable when the vehicle is located beside of tall buildings.
2. Please avoid installing other devices which generate electromagnetic. It can cause problem
receiving GPS signal. (Install other devices from at least 40 cm away.)



Normal care

Cleaning the Unit
Clean the unit’s outer casing using a cloth dampened with a mild detergent solution and wipe dry.
Avoid chemical cleaners and solvents that can damage plastic components.

Caring for the Touch Screen

The touch screen is intended to be operated with a finger.

Never use a hard or sharp object to operate the touch screen or damage may result. Though a PDA
stylus can also be used to operate the touch screen, never attempt this while operating a vehicle.

Protecting your NavRoad

- NavRoad device is certified with IP66 class, which means that is dust and waterproof. It can be
successfully used in harsh weather conditions if only the battery cover and microSD/miniUSB socket
cover are tightly sealed.

- To avoid theft, take the device with you when you alight from the motorcycle.

- Avoid to drop the device.



First steps
First start @
1. First start may require touch screen calibration.
2. Then you will have to choose the language (this setting does not affect language setting in
your navigation software).
3. To use navigation, SD card with software and maps may be required. This card should be
inserted to card reader in the device. There is only one way to insert the card. Do not remove
the card when the navigation software is running. To remove the card, press it's top to release

the latch, than slide it out

Determining the current position

Before you start your journey, wait for determining your current position. During first start it may
require few minutes. During subsequent runs, your position will be determined much more quickly.
Your location will be shown on the map.

Battery

Battery in the device does not require formatting. Avoid complete discharging, as it has influence on
battery efficiency. To charge the battery, an optional AC charger may be used, with charging current
like on a devices' name plate. To charge the device in a motorcycle, the provided charger should be
used. USB cable delivered with device plugged into PC’s USB socket may not able to charge the
device.



Device is delivered with battery partially charged. At first run it's recommended to fully
charge the battery with provided charger or optional dedicated AC charger. For technical
reasons, charging in temperatures below 0 C and above 35 C is limited.

If the operating time is shortened considerably, the battery should be replaced in the service.

Use only approved chargers. Approved chargers increase battery life and battery operation
time. Usage of other chargers may cause damage and/or warranty void.

Battery state indicator is in the lower right corner of the screen. When battery level drops to
about 5%, the message about recharging appears. Continuing operation without charging
the battery causes the device to switch off.
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Connection with PC

Device can be connected in two ways - through ActiveSync for Windows XP (or Windows Mobile @
Device Center for Windows Vista & Windows 7) or MassStorage (USB). MassStorage mode acts like
memory card reader. Change of the setting can be done in devices’ menu “Settings” -> "USB".
MassStorage is the default setting.

When the device is in MassStorage mode, the following symbol is displayed on the screen. This
means, that device acts like external memory and you can copy files between your devices.
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Selected navigation software manual

NavRoad NAVIGATOR FREE quick guide

NavRoad NAVIGATOR FREE is free software with a free map update for dedicated Windows CE based
NavRoad devices. Maps are provided by mapFactor company using OpenStreetMap source — the
maps are made in real-time by volunteers from all over the world. If you find any mistake in map
material please report this fact on http://www.openstreetmap.org/ and your report will be taken into
consieretion in the future updates.

Navigation screen

25
50915'29.8"N 18°57'59 4"E

e
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http://www.openstreetmap.org/

After running the program when GPS communication is fixed, the navigation screen will be opened,
where you will see the orange cross indicating current position. To enter a route you need to select]
the magnifying glass icon. When you tap it, the enter target screen will be displayed.

Enter target screen
POI Ulubione  Wspdirzedne |3

Znajd? adres

kliknij tu, aby rozpoczaé szukanie...

On this screen we can start typing a point, starting with a country name, select it from POI list, from
previously added to Favorites list or enter coordinates. After entering the point summary will be
displayed.
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On this screen we can decide that point we've just entered is our target (in this case we can
immediately start the navigation by selecting Navigate buton), define it as a start, end or itinerary,
add it to Favorites menu or mark it on the map. Route options bar, which is located at the bottom
of the screen, allows you go back to enter target screen, displays numer of route points, allows to
select route typ (Fastest, shortest or cheapest), decide about vehicle type (car, truck, bus, bicycle or

pedestrian). When all options will be selected and accepted program will calculate the route and will
go into navigation mode.
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Navigation mode screen

il

On the right side of the navigation mode screen you will see a number of satellites in range,
distance left to the target, estimated travel time left. Map display mode switch buton and
volume control buttons are displayed by default. Tapping one from the first three options will
display full navigation information about planned route. You can select type of displayed
information in Settings menu. On the left side information about the next move and distance left to
the target is always displayed. Tapping the map allows zooming in and out and gives access to the
MENU.
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Tryb nocny Licznik
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O

Menu gives access to enter target screen, change route options, manage routes, change route type,
allows to enter GPS menu (including access to save and load trace), enable night mode, check and
reset km counter, manage favorites and gives access to advanced setttings of program. The last
option should be used only by experienced users who are aware of consequences.
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NavRoad map quick guide
Navigation screen

A OBlackieath |
Blackhe
—

WestcombelHill i

Eearty’elWay
_A——

B

“ 300 18:02 183k

meters 115

Bugshy's Way
To enter the main menu, touch the map area (A) on the main screen. To enter the quick menu, touch
the info panel (B). If the menu contains more pages, you can show the next page using buttons at the
bottom of the screen

<4 >
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Entering an Address
To navigate to your destination, enter Main Menu, select Navigate to icon and then choose

Address.

Main menu >

Navigate to ...>

.j:@ v,

Address or Postal code

Next, you will be asked to select Country, City, Street and House number or Street crossing.
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On the left side on the list some icons appear:
o
I'T City
-
T Capital
City center
Street

4} Street crossing
From the list, choose the desired address.

When you choose the adres, confirmation screen appears.

19



Topiel 23
B Warszawa
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\ i )
OnMap Parking Add to favourites

Back Route Me!

Press On map to display the exact location of the address or Add to favourites to store the address
in favourite PQOIs. To set displayed address as a destination. press Route Me! at the bottom of the
screen. To set the destination to nearest parking, press Parking and choose an item from the list.

To choose different address, press Back.

If your current position is determined, route will be calculated automatically. If not, choose from the

following options:
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s,
Wait for valid signal
The route will be calculated just after receiving valid GPS signal.

Last valid position

Route will be calculated from the place where GPS signal was lost.
-
M “

Select from map

Using this function, you can set any point as your start.

When the route is calculated it's shown on the map (with blue color). Below the map, there is info
about: distance, ETA, time to destination and method of route calculation.
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Details Done

To accept the route, press Done.
To receive detailed info about the route, press Details.

? Default calculation method is Fastest.

Step by step navigation

On navigation screen, a map with surrounding area will appear as well as calculated route colored
blue.
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When you will reach street crossing, next information will appear to guide you to your target.
Additionally the information on the screen is as follows:

1 Next maneuver

2 Distance to next maneuver
3 Current street name

4 Distance to destination

5 GPS signal strength

6 Current speed

7 ETA

23



8 Current city

9 Lane assistant
10 Direction to destination
11 Road to turn to
12 Zoom in / zoom out
13 Speed camera warning
14 Current speed limit

User’'s manual is available on memory card with software in PDF format or to download at
www.navroad.com
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Memory card
Device supports microSD™ and microSDHC™ memory cards. Navigation software and /or multimedia@
files can be stored on the memory card.

Inserting / removing memory card
MicroSD memory card may be an optional accessory, depending on version. To use memory
card insert it to card reader in the device. There is only one way to insert the card.
Do not remove the card when it is used. To remove the card, press it's top to release the latch,
than slide it out.

,v Device supports memory cards up to 32GB.

Using on motorcycle

1. Mount the handlebars mount (1) on motorcycle’s handlebars. Tight two screws (2) properly to
avoid the mount slide during driving.

2. Mount the device in mount (3) using the latch (4).

3. Tight the protection screw (5) to protect the device during driving.

4. Adjust the arm mount (1) to set the best visibility.
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Latch (4)

Protection screw (5)

Mount (3)

Handlebars mount (1)



Package and accessories

Handlebars mount

NavRoad device

Motorcycle charger \

Windshield mount

miniUSB cable

Car charger ~

Sample photo.
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Parts and functions ONJOFF

switch

microSD card

ﬂ reader

Screen

miniUSB slot

Battery cover Speaker
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Switch

Press and hold to switch on/off your device.

Speaker

Allows to listen to voice navigation commands and multimedia sounds

microSD reader

Allows to install and operate microSD i microSDHC

miniUSB connector

Allows to connect charger and miniUSB cable

Battery cover

Protects the battery against the weather and removing it gives ability to
change the battery
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ON/OFF switch
To switch on the device, press and hold ON/OFF button. Welcome screen appears, than the main
menu. To switch off the device, press and hold ON/OFF button. The following screen appears:

THE DEVICE WILL SHUT DOWN IN

Time to automatic switch off Standby mode

Switch off the device Back to main menu

20 seconds counter to automatic device switch off appears on the screen.
Short press always switches to device's main menu.
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H Launch GPS
Main menu Media menu

navigation soffware

BLUETOOTH SETTINGS

Bluetooth

. Settings menu
Statusy: settings menu

FM transmiter: off/on Battery status

Clock m Bluetooth: off/on
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Media menu

Music pl
Photo viewer usic player

Movie player
E-book reader
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Photo - allows to view photos stored on memory card or internal FLASH memory.
Music — allows to play music stored on memory card or internal FLASH memory.
Films — allows to play films stored on memory card or internal FLASH memory.
E-book — read text format files.

Bluetooth — main menu
Bluetooth menu allows to connect the device with external handfree set, helmet self-installing kit or

helmet with factory built-in Bluetooth receiver. It will allow receiving navigation communicates
during riding motorcycle.

WARNING! External helmet self-installing handfree set is sold separately.
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Bluetooth launch:

SEARCH

Turn on Bluetooth

Search active devices
module

List of paired
Bluetooth devices

PAIRED

Enter BLUETOOTH option and touch ON to enable Bluetooth.
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Bluetooth — pairing

1. Make sure that Bluetooth in your device is switched ON.
2. Turn on Bluetooth in your headset.

3. Press SEARCH button in your device.

4. When your headset appears on the list, tap it's name.

5. Press PAIR.

If you do not use Bluetooth, it's recommended to disable it to save battery life.
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BLUETOOTH - SEARCH

List of devices

Pairing
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Settings

Settings increase the functionality of your device, offer an opportunity to launch additional features,
allow you to properly prepare device to operation, as well as allow you to obtain relevant information
about the device. To make menu navigation more comfortable using motorcycle gloves it has been
divided into a few screens.
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Brightness
Press Brightness button to go to screen backlight settings. @
Sound

Press Sound button to adjust volume and switch on/off screen taps sound.

‘v Your navigation software has additional independent brightness and volume controls.

CAUTION! Low brightness and volume can increase battery life.

Power

Press Power button to get battery status and set the time to auto stand-by mode. You can also
switch off the screen which appears when you disconnect the charger.

Calculator

Press Calculator button to run calculator which allows to perform simple mathematical operations.
Explorer

Press Explorer to launch file explorer. This function allows to browse through folders and files.

FM

Activating this function allows voice navigation commands, music etc. can be played back from
intercom or helmet built-in receiver. Press FM to enable / disable FM transmitter. In your receiver set
a frequency where is no broadcast, and the same one in your device.
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Connect charger to your device, as it serves as antenna.

Time
Press Time button to set time, date and time zone of the internal clock.

‘v When your device receives GPS signal, time and date are set automatically.

Language
Press Language button to go to language settings, then choose the desired language.

IMPORTANT! This setting has no influence on your navigation software settings. Navigation
software language is set separately.
Themes
Themes function allows to change the color of the GUIL This setting does not affect your navigation
software settings.
USB mode
Press USB Mode button to choose the method of connection to a computer. Two modes are
available — ActiveSync and MASS STORAGE — memory card reader mode.

v If you want to copy your multimedia files to device, connect the device to a computer with
USB cable and select MASS STORAGE.

Calibration
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To calibrate touch screen press precisely the center of the moving cross in it's every position on the
screen. Precise calibration is required to operate correctly the touch screen. Please refer to
Calibration.

Path buton allows to set the path to navigation software for “GPS" button in the main menu.

GPS Test

GPS Test application will allow you to check the internal GPS module of the device without any
navigation software installed.

System info

Press System button, to display information about firmware version. This function is not intended to
check the version of your navigation software.

Default.

Press Default to restore factory settings. This function does not affect navigation software settings.
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Calibration

Please point the image's center area correctly

_|_

To calibrate touch screen press precisely the center of the moving cross in it's every position on the
screen. Precise calibration is required to operate correctly the touch screen

CAUTION! - In case of wrong calibration, poor touch screen operation is possible and
improper function launching.

w NOTE! Calibration has to be done by the stylus provided.
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Troubleshooting

FAULT

CAUSE

SOLUTION

It's impossible to
switch on the device

Battery is discharged/not installed

Install the battery, connect the
charger, charge the battery.

Device can't find GPS
signal

Wrong navigation software settings

Check GPS settings in your
navigation software

Interferences from other electromagnetic
devices or device is covered

Place the device in an open space
with a view of a sky. Take out
from other electric devices.

Touch screen responds

Wrong calibration

Perform calibration

improperly
No sound Wrong volume setting Chheck volume settings of device
and navigation software
FM transmitter is enabled Disable FM transmitter
Can't launch Missing memory card Check if the memory card with

navigation software

navigation software is inserted

Missing navigation software

Install navigation software

Damaged memory card

Backup memory card contents if
possible, format memory card
and reinstall the software.
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At startup a screen
with a cross appears

Calibration required

Perform touch screen calibration

The unit slightly heats
up

This is normal during operation
and during charging.

The unit is suspended

Faulty file or wrong operation

Press and hold the "POWER"
button during 5-10 sec. to turn
the device off, then turn on the
device again.

The device can not be
charged either restarts

Wrong power supply

Make sure you use correct car or
AC charger. It's impossible to
charge your device from PC.

Charger is not charging, no charging indicator
on the charger

Check if the charger is connected
properly. Check the fuse in the
charger, check the fuse in your
car.

The device is unstable

Damaged system files or navigation software
files

Reinstall the firmware
downloaded from
www.navroad.com (DOWNLOAD).
Read the upgrade manual first.
Reinstall navigation software.
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Important information

We are constantly working on the further development of all types and models. Therefore changes @
to the form of equipment, functionality of delivered devices are always possible. Data, drawings,
photographs and descriptions contained in this manual may not involve any claim. Drawings and

photos may differ in detail from the actual and serve only as an explanation of principles. They are

subject to change without notice. The devices were tested with a large number of available products

and media. Nevertheless, in individual cases it may happen that a single device, and audio / video

files can not be identified or under certain conditions can not be played back or will play improperly

orin a limited way.

In the case of equipment failure or navigation program and the associated inability to use the

navigation, manufacturer is not liable for any loss or inconvenience.

This document is provided to you in its current form. Although the maximum of effort was applied to
preparation of this manual to provide accurate information and prevent errors, there is a potential
technical inaccuracies or proofreading errors, for which the manufacturer is not responsible.

This guide, or parts thereof, may not be reproduced or distributed in any form, without the prior
written consent.

© Copyright 2014, NavRoad

All rights reserved
version 1.0
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